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I. Disposiciones generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDEN de 20 de sepliembre de 1972 por la que
ge modifica lag composicion del Patrorato Rector
de la Escuela Nuacional de Adminisirgeion Publica.

Tlustrisime sefior;

Las modificaciones intreducldas en la estructurs organica de
Ia Escuela Nacional de Aministracién Publica por el Decre-
to 23481972, de 18 de agosto, ¥ la Orden de esta Presidencia
del Gobierno de # de noviembre de 1872, en respuesta a las
crecientos actividades que deserrolla, obligun a variar también
la componsicion de su Patronato Heclor en consonancia con sus
funclones,

Por todo ello, este Presidencia del Gobierno ha tenido a hien
disponer:

El apartado 2 del articule 8.0 da la Orden de la Presidencia
del Gobierno de 21 de julio de 1966 gueda redactado asi:

«E] Patronato estara compuesto del modo siguiente:

Presidente nato, el Ministro Subsecretaric de la Presidancia
del Gobierno; Presidents efectivo, designado por Decreto, a
propuesta del Minislro Subsecretario de Ja Presidencia del Go-
bierno; Vicepresidente primerc, el Secretario general técnico
de la Presidencia del Gobierno: Vicepresidente segundo, el Di-
recior general de 18 Funcién Fiblica,

Al Por razon de los cargos gue ostenian,

seran Vocales
natos: -

— EI Director de la Escuela Nacional de Administracion Puo-
blica,

— El Directer general de Servicios de la Presidencia del
Gobierng.

— El Diractor del Instituto -de Estudios. Polilicos:

— Los Directores do la Escuela Diplomatica, dg la Escuela
Judicial, del Institute de Estudics Fiscales, de la Escuela ds
Estudios Aduanercs, de la Escuels Nacional de Administracién
Local, del Centro de Estudios Superieres de la Défensa Nacio-
nal, de la Escuela Superior del Fjército, de la Escuela de Guerra

~ Naval y de la Escuela Superior del Aire.

= Los Directores técnicos del Ingtituto Ibercamericane de
Desarrollo Economico (IDE) ¥ del Instituto de Estudios Adminis-
trativos (IEA),

— El Secretario lécnico de la Escuela Nacional de Adminis-
tracion Publica.

B) El Ministro Subsecretario de la Presidencla del Gobierno
designars los siguientes miembros:

~ Un Vocal por cada une de los Departamentos ministeria-
les, la Secretaria General del Movimienio ¥ la Organizacion Sin-
dical, a propuesta del Ministro respectivo. Estos representantes
habrén de tener categoria de Director general o asimilado.

-— Un Consejero permanente de Estado, propuesto por el
Presidente del Alte Cuerpo Consultive,

— Dos Catedraticos de Universidad que hayan colaborado en
las tareas de formecién de la Escusela,

— Dos Profesores numerarios de la Escuels Nacxonal de Ad-
ministrucién Publica, en turno bianual, propuestos por el Di-
ractor de la misma,.

« Cinco Vocales, hhmmenhe designados, a propuesta del Di-
rector de la Escuela Nacional de Administracion Puablica.

C) Y el Secrelaric general de la Escucla Nacicnal de Ad-
minisiracign Publica, que lo sera del Patronatos, .

Lo que comunico s V, 1. para su wnucnmtento y efectos,
Pios guarde a V. L
Medrid, 28 de septiembre de 1973.

GAMAZO

llmo. 5r. Secrelario genersl técnico’ de la Presidencia del Go-
bierng.

MINISTERIO
DE ASUNTOS "EXTERIORES

ACUERDO Espscia} de Cooperacion en el Campo
de ios Usos Pacificos de in Energiac Nuciear anire
le Junta de Energia Nuclear, Muadrid, y lo Gessill-
schaft fur Kernforschung MBH, Karlsruhe, hecho
en Madrid el 37 de julio de 1873.

ARTICULO FRIMERQ

Acuardo Especial de Cooperacidn

La Junta de Energia Nuclear (JEN), Madrid ¢(Espafia), v la
Gesellschaft fir Kernforschung MBH (GfK), Kerlsruhe (Hepu-
blica Federal de Alemanial, concluyen este Acuerdo Especial
de Cooperacién en el campe de los usos pacificos de la snergia
nuclear, conforme ul parrafo 3.del articule 1 del Convenio
Basice entire el Gohierno del_ Estado espafiol ¥ el Gobierno
de la Republica Federal da Alemania sobre cooperacién en
la investigacidn cientifica ¥ en el desarrolle tacnolégloo de
23 de abril de 1910

Anrticyro II
Objeio de la cooperacion

1. La cooperacién se realizard seg(n las formes especifi-
cadas en el parrafo 1 del articule 2 del Convenlo bésico.

2. Las peculimridades de la cooperacion se determinarin
entre las Partes Contratanies en programas especificos cuyo
establagimiento o modificacién no estan sujetos a lo dispuestn
en este Acwverdo (articulo 9, parrafo 1). En el anexo se esta-
blece el primero de estos programas. Los representantes de
la JEN y de la GfK se reunirin ai menos una voz al afg
para examinar la marcha del programa, establacer en su Ccasa
nueves formas y areas de cooperacién o actualizar los temag
de cooperacién.

3. Las Partes Contratantes informardan & la Comision Mixta
hispano-nlemana, constituida conforme &l artfculo 4 del! Con-
venio basico, del estade de la cooperacion mediante infarmes
anuales sobre la cjecucién de este Acuerdo.

-Anricuw IIr
Intercambio de personal

1. El envio de personal (de ahora en adelante denominados
«Dealegados+) entre Jas Partes Contratantes, de conformidad
con el articulo 2, apartado 1.b) del Convenio bésico, ¥ las con-
diciones del mismo, en especial las relativas a forma, amplitud,
duracién ¥ financiacién, se establecerin de comin acuerdo
entre. ambas Partes,

2. La ejecucién de cada programe de formacién y de inves-
tigucidn so ospewificurd por el Centro responsable del programs
correspondiente. Durante la realizacién de dicho programa este
Centro dirigird la actividad del Delegado bajo el punto de
vista ciantifico-técnlca.

3. las Partes Contratantes exigiran a sus Delegados que
se comprometan por escrite, frente a ls Institucién responsable
del programa, a respetar los requisitos v normas de dicha Ins-
titucién, en especial en lo relative a la seguridad, higione, jor-
nada Inboral y disciplina.

4. a) Los Delegados enviedos para su formacién vy perfec-
clonamiento mantienen su condicién de empleados de la Parte
Contratante que lgs envia durante dicho periodq, corriendo =
cargo de la misma su retribucién.

b} Cuando por deseo de une Parte Conlratante los Delega-
dos realicen para etla funciones de expertos durante un periodo
limitado, estipulardn un contrato psersonal con dicha Parte
Contratenie con una remuneracién minima equivalente a la
del personal de categoria similar de esta Parte Contratente.



